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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lagar om éndring av lagen om europe-
iskt smamalsforfarande, lagen om europeiskt betalningsforeliggande och 2 § i lagen om
domstolsavgifter

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslds det att lagen om europeiskt smémalsforfarande och lagen om
europeiskt betalningsforeliggande dndras s att de dndringar som gjorts i Europaparlamentets
och radets forordningar nér det géller forfarandena i fraga beaktas i lagarna.

I propositionen foreslas att det i lagen om europeiskt sméamalsforfarande och i lagen om euro-
peiskt betalningsforeldggande tas in en bestimmelse om fornyad provning av en dom i undan-
tagsfall. Ans6kan om fornyad provning av en dom som meddelats i sméméalsforfarandet ska
behandlas vid den domstol som har meddelat den lagakraftvunna domen. Ansdkan om férnyad
provning av ett betalningsforelaggande ska behandlas vid Helsingfors tingsritt.

Lagen om europeiskt betalningsforeldggande éndras sa att behandlingen av ett drende som an-
héngiggjorts enligt forfarandet for betalningsforeliggande kan om ansokan bestrids fortsétta
inte bara enligt rattegdngsforfarandet for tvistemal enligt rattegangsbalken utan ocksa enligt
det europeiska smamalsforfarandet.

I lagen om domstolsavgifter foreslas en precisering av bestimmelsen om de réattegangskostna-
der som tas ut vid forfaranden enligt férordningarna.

De foreslagna lagarna avses tréda i kraft den 14 juli 2017.
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ALLMAN MOTIVERING
1 Inledning och nulige

Europaparlamentet och ridet antog den 16 december 2015 férordning (EU) 2015/2421 om
andring av forordning (EG) nr 861/2007 om inrdttande av ett europeiskt smamalsforfarande
och forordning (EG) nr 1896/2006 om inforande av ett europeiskt betalningsforeldggande (ne-
dan dndringsforordningen). Andringsférordningen tillimpas fran och med den 14 juli 2017,
med undantag for artikel 1.16 om information som ska tillhandahéllas, genom vilken dndras
artikel 25 i forordning (EY) nr 861/2007 och som tillimpas fran och med den 14 januari 2017.

Genom andringsforordningen dndras Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
861/2007 om inrittande av ett europeiskt smamalsforfarande (nedan smdmadlsférordningen)
och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1896/2006 om inférandet av ett euro-
peiskt betalningsforeldggande (nedan betalningsforeliggandeforordningen).

Smamaélsforordningen har tilldimpats i Europeiska unionen med undantag for Danmark frén
och med den 1 januari 2009. Genom férordningen har det skapats ett alternativt forfarande for
gransoverskridande fall dir fordrans virde inte dverstiger 2 000 euro. Genom dndringsforord-
ningen har foérordningens tillimpningsomrade utvidgats till fordringar vilkas vérde inte dvers-
tiger 5 000 euro. Aven betalningsforeldggandeforordningen har tillimpats i Europeiska union-
en med undantag for Danmark fran och med den 1 januari 2009. Endast smé éndringar har £6-
retagits i forordningen. I en situation dér svaranden har bestridit betalningsforeldggandet kan
behandlingen av drendet i fortséttningen i stillet for i enlighet med ett 1dmpligt nationellt civil-
rattsligt forfarande alternativt fortsitta i enlighet med smamaélsforfarandet forutsatt att drendet
hor till férordningens tillimpningsomréde. Genom &ndringarna forséker man frimja anvénd-
ningen av smamalsforordningen i medlemsstaterna.

Betalningsforeldggandeforordningen och smémalsférordningen &r inte uttommande, utan till-
lampningen av forordningarna forutsitter kompletterande nationell reglering. Forordningarna
kompletteras av lagen om europeiskt smamalsforfarande (753/2008) samt lagen om europeiskt
betalningsforeldggande (754/2008).

For att @ndringsforordningen ska bli tillimplig forutsitts att den kompletterande nationella
lagstiftningen dndras pé vissa punkter.

2 De viktigaste dndringarna i forordningarna
2.1 Smamalsforordningen

Sméamalsforordningens tillimpningsomrade har utvidgats sa att den 6vre griansen pa vardet pa
fordringar som behandlas enligt forfarandet har hojts fran 2 000 euro till 5 000 euro.

Artikel 4.4 i forordningen har dndrats s att i punkten konstateras uttryckligen att domstolen
ska underritta kidranden om att ansdkan avvisas och om huruvida beslutet att avvisa ansdkan
kan dverklagas. Andringen inverkar inte pé tillimpningen av forordningen i Finland.

Smamalsforfarandet ska enligt artikel 5.1 i huvudsak vara skriftligt. 1 vissa situationer ska
domstolen dock hélla en muntlig forhandling. Enligt férordningens nuvarande ordalydelse ska
domstolen hélla en muntlig forhandling, om den anser att detta dr nédvéndigt eller om en part
begir det. Denna skyldighet har begrénsats genom dndringsforordningen. Enligt den nya arti-
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kel 5.1 a ska domstolen halla en muntlig forhandling endast om den anser att det inte dr moj-
ligt att meddela dom pa grundval av de skriftliga bevisen, eller om domstolen beslutar att halla
muntlig forhandling for att en part begir det. Domstolen fér avsla en sddan begéran, om den
anser att en muntlig forhandling med hénsyn till omstéindigheterna i fallet inte &r nodvéndig
for en réttvis handldggning av mélet.

I artikel 8 i smamalsforordningen bestims om muntlig férhandling. Tidigare konstaterades i
artikeln att det dr mgjlighet att anvanda teknik for distanskommunikation vid muntlig férhand-
ling. Man har emellertid velat frimja anvéndningen av teknik for distanskommunikationen.
Dérfor har artikeln formulerats om helt och héllet. Enligt den &dndrade artikeln &r utgangspunk-
ten att muntlig f(’)rhandling ska hallas med hjalp av ldmplig teknik for distanskommunikation,
savida det inte pa grund av sdrskilda omstindigheter i fallet vore olampligt att anvinda sadan
teknik med tanke pé en rittvis handldggning av mélet. Syftet med reglerlngen ar att personer
ska kunna héras utan att det kriivs att de reser till domstolen. Aven nir domstolen har kallat en
part att vara fysiskt ndrvarande vid domstolen, far parten sjdlv begéra att bli hord med hjélp av
teknik for distanskommunikation.

En part som kallas att delta i en muntlig férhandling med hjélp av teknik for distanskommuni-
kation far 4nda begéra att vara fysiskt ndrvarande vid den forhandlingen. Genom de standardi-
serade ansokningsformuldren A och C ska parterna underrittas om att tickning av en parts
kostnader som uppkommit som en f6ljd av denna parts begéran att fa vara fysiskt narvarande
vid den muntliga forhandlingen &r avhéngig av villkoren for rittegdngskostnader i artikel 16.
Enligt bestimmelsen ska den forlorande parten béra kostnaderna for forfarandet. Domstolen
far dock inte tilldoma den vinnande parten erséttning for sddana kostnader som &r onddiga el-
ler orimligt hoga i forhéllande till yrkandet. Genom andringen framhévs att domstolen péa de
villkor som anges i forordningen far lata bli att dldgga den forlorande parten att ersdtta den
vinnande partens réttegdngskostnader till den del som de har orsakats av att den vinnande par-
ten varit fysiskt nérvarande vid férhandlingen.

Domstolens beslut om anvéndning av teknik for distanskommunikation eller fysisk nirvaro
overklagas i samband med huvudsaken.

Bestdmmelsen blir tilldimplig bade nér den person som ska horas finns i samma stat som den
domstol som behandlar &rendet som nér personen har hemvist eller sin vanliga vistelseort i en
annan medlemsstat. I det sistndmnda fallet ska den personens deltagande i en muntlig férhand-
ling via videokonferens, telefonkonferens eller annan limplig teknik for distanskommunikat-
ion arrangeras genom anvandnmg av de forfaranden som faststélls i radets forordning (EG) nr
1206/2001 om samarbete mellan medlemsstaternas domstolar i frdga om bevisupptagning i
maél och drenden av civil eller kommersiell natur (nedan bevisupptagningsforordningen).

I artikel 9 &r strdvan att begridnsa upptagningen av muntliga vittnesmél. Domstolen fér uppta
sakkunnigbevisning eller muntliga vittnesmal endast om det inte 4&r mdjligt att meddela en
dom pa grundval av &vriga, i1 praktiken skriftliga, bevis. Om bevisupptagningen innebér att en
person ska horas, dr utgangspunkten att det forhoret ska genomforas med hjilp av teknik for
distanskommunikation. Artikeln ska fortfarande tillimpas bade pé situationer dédr den som ska
horas for bevisupptagning befinner sig i samma stat som domstolen och pa situationer dir den
som ska horas for bevisupptagning befinner sig i en annan medlemsstat &n domstolen. P4 ett
vittne som befinner sig i en annan medlemsstat nir han eller hon hors tillimpas EU:s bevis-
upptagningsforordning.

Bestdmmelsen i artikel 11 om parternas rétt till praktisk hjélp med att fylla i formulédren har
preciserats. Enligt artikeln ska parterna forutom praktisk hjédlp med att fylla i formuléren er-
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bjudas allmin information om f6rordningens tillimpningsomrade och om behdriga myndig-
heter. Hjalpen och informationen ska tillhandahallas kostnadsfritt.

Europeiska konsumentcentrum, som i Finland &r en del av Konkurrens- och konsumentverket,
tillhandahéller hjilp och allmén information om det europeiska smamalsforfarandets tillamp-
ningsomrade. Dessutom kan parterna fa réttshjalp av statliga medel pa de villkor som fore-
skrivs i réttshjéalpslagen (257/2002).

Till artikel 13 om delgivning av handlingar har fogats bestimmelser om delgivning med
elektroniska medel och annan skriftlig kommunikation. Delgivning med elektroniska medel
ska vara ett likvérdigt alternativ till delgivning per post. Delgivning med elektroniska medel
ska kunna anvéndas, om dessa medel dr tekniskt tillgdngliga och tilltna i enlighet med forfa-
randereglerna i den medlemsstat dér domstolen finns och, om den part som ska delges finns i
en annan medlemsstat, i enlighet med lagen i den medlemsstaten. Delgivning med elektro-
niska medel far ockséd anvindas om mottagaren i forvig har godtagit att delges handlingar pa
elektronisk vég eller har en rittslig skyldighet i enlighet med lagen i den medlemsstat dér den
parten har hemvist eller sin vanliga vistelseort att godta detta sérskilda delgivningssétt. Del-
givningen ska styrkas genom ett mottagningsbevis med angivande av datum for mottagandet.

Vid annan skriftlig kommunikation mellan parterna eller andra personer och domstolar som &r
involverade 1 forfarandena ska enligt artikel 13.2 i mén av mojlighet helst anvéndas elektro-
niska medel, om dessa medel ar tekniskt tillgédngliga och tillditna. Kommunikation med
elektroniska medel ska styrkas genom mottagningsbevis. Om kommunikation i enlighet med
punkt 2 inte 4r mojlig, eller pa grund av sérskilda omsténdigheter i fallet inte dr lamplig, far en
annan metod som 4ar tillaten enligt lagstiftningen i den medlemsstat ddr domstolen finns an-
véndas.

I situationer enligt artikel 13.1 och 13.2 far kommunikation med elektroniska medel anvindas
om den part som ska delges i forvég uttryckligen har godtagit att delges handlingar pa elektro-
nisk vég eller har en rittslig skyldighet i enlighet med forfarandereglerna i den medlemsstat
dér den parten har hemvist eller sin vanliga vistelseort att godta detta sérskilda delgivningssitt.
Utover andra medel som finns tillgéngliga i enlighet med medlemsstaternas processuella reg-
ler for att p& forhand godta anvéndning av elektroniska medel, ska det vara mojligt att ge ut-
tryck for ett sddant godtagande genom anvéndning av formuldren A och C.

I enlighet med 11 kap. 3 § 3 mom. i rattegangsbalken kan en rattegdngshandling delges genom
att den sdnds som ett elektroniskt meddelande pd det sitt som mottagaren har uppgett. De
elektroniska medel for kommunikation som anvénds vid domstolarna &r i praktiken e-post och
telefax. En part kan ocksa meddela domstolen en elektronisk adress som sin processadress, till
vilken handlingar som ska delges under réttegdngen kan sdndas. Bestimmelser om delgivning
och kommunikation med elektroniska medel finns ocksé i lagen om elektronisk kommunikat-
ion 1 myndigheternas verksamhet (13/2003). Det finns inte nadgon lagstadgad skyldighet att
godta kommunikation med elektroniska medel.

Regleringen i forordningen forutsétter att kommunikationen ska styrkas genom mottagnings-
bevis. Av 9 och 20 § i lagen om elektronisk kommunikation i myndigheternas verksamhet {6l-
jer att mottagaren av delgivning ocksé kan sénda tillbaka mottagningsbeviset till domstolen i
elektronisk form, till exempel som en bifogad fil till ett e-postmeddelande.

Sekundirt delges handlingar med de delgivningssitt enligt rattegéngsbalken som ar mojliga
enligt artikel 13 eller 14 i Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 805/2004 om in-
forande av en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar. Néastan alla delgivningssétt
som regleras i 11 kap. i rattegangsbalken uppfyller minimikraven i artiklarna 13 och 14 i for-
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ordningen om en europeisk exekutionstitel. Delgivning genom kungorelse enligt 11 kap. 9 § 1
mom. i rattegdngsbalken uppfyller dock inte forordningens minimikrav. Inte heller telefondel-
givning enligt 11 kap. 3 b § i rittegdngsbalken kan anvéndas for delgivning av ett ansdknings-
formuldr i smamaélsforfarandet.

Till férordningen har fogats en ny artikel 15 a, dir det bestdms om domstolsavgifter och betal-
ningssétt.

De domstolsavgifter som tas ut i en medlemsstat for smdmalsforfarandet fér inte vara orimligt
hdga och inte vara hogre dn de domstolsavgifter som tas ut for nationella forenklade domstols-
forfaranden i den medlemsstaten. Enligt 2 § 6 mom. i lagen om domstolsavgifter (1455/2015)
tas 86 euro ut i rittegdngsavgift vid smamalsforfarandet.

Enligt den nya artikel 15a.2 ska medlemsstaterna se till att parterna kan betala domstolsavgif-
ter med hjélp av betalningsmedel pa distans, bankdverforing, med kreditkort eller betalkort el-
ler autogirering frén kérandens bankkonto. Betalning p& distans har inte tidigare varit i an-
vindning i samtliga medlemsstater, utan parten eller partens ombud har varit tvungen att in-
finna sig pa plats i domstolen for att betala domstolsavgiften kontant.

Enligt artikel 17 i férordningen ska férordningens bestimmelser om domstolsavgifter och be-
talningssétt tillimpas pa alla 6verklaganden.

I artikel 18 bestéims om fornyad provning av en dom i undantagsfall. Tidigare innehéll artikeln
minimistandarder for fornyad provning av en dom. Bestimmelsen har inte varit direkt tillimp-
lig lagstiftning, och vid fornyad prévning av en dom har tillimplig nationell lag tillaimpats. |
Finland har atervinning och de extraordindra rittsmedlen ansetts uppfylla artikelns mini-
mistandarder for fornyad provning av en dom.

Artikeln har nu #ndrats till direkt tillimplig lagstiftning. Aven rubriken for artikeln har juste-
rats 1 Overensstimmelse med &ndringen.

Enligt den éndrade artikel 18 ska en svarande i vissa fall ha ritt att anséka om fornyad prov-
ning av en dom som meddelats i det europeiska smamalsforfarandet vid den behdriga domsto-
len i den medlemsstat i vilken domen meddelades. Man ska kunna anséka om foérnyad prov-
ning, om domen har meddelats till foljd av svarandens passivitet, dvs. for att svaranden inte
har framstillt svaromal eller inte har infunnit sig till férhandlingen trots kallelse. Rétt att an-
s6ka om fornyad provning ska dock foreligga endast nér svaranden inte har delgetts ansok-
ningsformuldret eller inte har kallats till en muntlig forhandling i tillrdcklig tid och pa ett
lampligt satt for att kunna forbereda sitt svaromal. Aven i situationer dir svaranden, utan egen
forskyllan, var forhindrad att bestrida fordran pa grund av force majeure eller extraordinira
omstidndigheter ska svaranden kunna ansdka om fornyad provning av en dom. Svaranden har
dock inte mojlighet att ansoka om férnyad prévning av en dom om svaranden haft mdojlighet
att 6verklaga domen men underlétit detta.

Tidsfristen for att ansdka om formyad provning ska vara 30 dagar. Tidsfristen ska l1opa fran
och med den dag da svaranden fick faktisk kainnedom om innehallet i domen och var i stdnd
att agera, dock senast fran och med den dag da en verkstillighetsatgérd vidtas, som medfor att
svaranden inte kan forfoga 6ver hela eller delar av sin egendom. Tidsfristen fér inte forldngas.

Om domstolen godtar motiveringen for fornyad prévning &r domen ogiltig och upphévs. For
att domstolen ska behandla yrkandet forutsitts att ett nytt ansdkningsformulér ldmnas in till
domstolen. Kéranden ska dock inte forlora formanen av att ha avbrutit preskription eller av att
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ha iakttagit en talefrist, om ett sddant preskriptionsavbrott eller iakttagande av en talefrist ar
tillampligt enligt nationell rétt.

I Finland finns inte ndgot sérskilt forfarande for fornyad provning av en dom. En bestimmelse
om forfarandet for fornyad provning maste darfor tas in i den lag som kompletterar forord-
ningen.

Artikel 20.2 i forordningen har dndrats sa att domstolen ar skyldig att pa begéran av en part ut-
férda ett intyg avseende en meddelad dom i det europeiska smémaélsforfarandet dven pé nigot
av unionsinstitutionernas dvriga officiella sprak. Skyldigheten baserar sig pa att formulérets
sprék kan éndras pa webben utan att man fyller i formuléret pa nytt. Domstolen fyller i formu-
laret pa sitt eget sprak och byter direfter pa partens begéran formuldrunderlag. I forordningen
alaggs domstolen inte att Gversitta text i de fria textfélten i intyget.

I artikel 21.2 b har man strukit kravet pé att innehéllet i formuléret ska Overséttas av en person
som &r behdrig att gora Oversittningar 1 ndgon av medlemsstaterna. Bestdmmelsen har i 4nd-
rad form tagits in 1 den nya artikel 21 a.

Till férordningen har fogats en ny artikel 23 a, enligt vilken en forlikning som godkénns av el-
ler ingés infor en domstol inom ramen for det europeiska smamalsforfarandet kan verkstéllas
pa samma villkor som en dom som meddelas i det europeiska smamaélsforfarandet.

2.2 Betalningsforeliggandeforordningen

Till artikel 7.4 1 forordningen har fogats ett nytt forsta stycke. Enligt stycket far sokanden i sin
ansokan meddela till vilket forfarande sokanden vill att drendet ska 6vergd om svaranden be-
strider betalningsforeldggandet. Det finns tva alternativa forfaranden. Arendet kan enligt s6-
kandens val Gverga till ett civilrittsligt forfarande enligt nationell lag eller till det europeiska
smamalsforfarandet. Det dr mojligt att 6verga till smamalsforfarandet endast om fordran hor
till férordningens tillimpningsomrade. Enligt det andra stycket kan sdkanden ocksé meddela
att han eller hon motsétter sig en dvergang. Detta ska ske innan foreldggandet utfardas.

Aven artikel 17 i forordningen har éndrats sa att dir beaktas médjligheten att fortsitta att be-
handla indrivningen enligt smamaélsforfarandet. Om sdkanden inte har angett vilket av forfa-
randena som denne begér ska tillimpas eller om sdkanden har begirt att det europeiska sma-
maélsforfarandet ska tillimpas pé en fordran som inte omfattas av smamalsforordningen, ska
forfarandet overgé till normalt civilrattsligt forfarande. Om sdkanden har meddelat att han el-
ler hon motséitter sig en sddan Overgang ska den inte ske. Sokanden ska informeras om
huruvida svaranden har gett in ett bestridande och om eventuell 6vergéng till ndgotdera av de
alternativa forfarandena.

Forordningen innehaller bestimmelser om villkoren for 6vergang men inte om forfarandet vid
overgdng. Bestimmelser om Overforing finns i 4 § i den lag som kompletterar forordningen.
Paragrafen ska dndras pa nddvindiga punkter sd att den borjar motsvarar regleringen i énd-
ringsforordningen.

I artikel 25 i forordningen finns bestimmelser om domstolsavgifter. Artikeln har dndrats s att
dér beaktas en eventuell dvergang till smamalsforfarandet.
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2.3 Andringsforordningens tillimplighet

Andringsforordningen ska tillimpas fullt ut frin och med den 14 juli 2017. Férordningen in-
nehéller ingen bestimmelse om nagon dvergangsperiod.

3 De viktigaste forslagen

Smamaélsforordningen och betalningsforeldggandeférordningen dr inte uttdmmande. Av denna
orsak har forordningarna kompletterats med nationell lagstiftning. Till {6ljd av de dndringar
som foretagits i forordningarna maste dven de lagar som kompletterar forordningarna éndras.

Det foreslas att till lagen om europeiskt smamalsforfarande fogas en bestimmelse om fornyad
provning av en dom som meddelats i smémaélsforfarandet. Paragrafen foreslés innehélla be-
stimmelser om behorig domstol och om det forfarande som ska iakttas nir en ansékan om
fornyad provning behandlas. Ansokan ska provas av den domstol som har meddelat den la-
gakraftvunna domen. Nar ansokan provas ska forfarandet for extraordindrt dndringssdkande
tillaimpas.

Sadan fornyad provning som avses i artikel 18 i smémalsforordningen &r i praktiken ett nytt
extraordinért réttsmedel. Rétt att anséka om fornyad provning foreligger enligt artikel 18.1
inte om svaranden haft mdjlighet att 6verklaga domen men underlétit detta. Av bestimmelsen
foljer saledes att fornyad provning ar ett sekundért rattsmedel i forhallande till dtervinning och
sokande av dndring genom besvar. Om svaranden fortfarande kan ansdka om atervinning av
en tredskodom, kan svaranden inte ansdoka om fornyad provning av tredskodomen. Mgjlighet-
en att ansoka om fornyad provning av en dom ska inte begransa tillimpligheten av de nation-
ella extraordinédra réttsmedlen. Svaranden kan séledes i stéllet for att ansoka om fornyad prov-
ning ansdka om att domen ska undanrdjas eller aterbrytas eller att forsutten fatalietid ska ater-
stéllas pa det sdtt som foreskrivs i1 31 kap. 1 rattegédngsbalken.

Rédets forordning (EG) nr 4/2009 om domstols behdrighet, tillimplig lag, erkédnnande och
verkstillighet av domar samt samarbete i fraga om underhéllsskyldighet innehaller en be-
stimmelse om rétt att begéra fornyad provning av beslut. 1 4 § i lagen om tillimpning av ré-
dets forordning om underhallsskyldighet (1077/2010) finns en bestimmelse om forfarandet
ndr man begir fornyad provning av ett beslut om underhallsbidrag som fattats i Finland. Un-
derhallsbidragsforordningens artikel om fornyad provning motsvarar i sak den dndrade be-
stimmelsen 1 smamalsforordningen. Bestimmelsen om fornyad provning i lagen om europe-
iskt smamalsforfarande foljer diarfor motsvarande bestimmelse i den lag som kompletterar
underhéllsbidragsforordningen.

I lagen om europeiskt smamalsforfarande foreskrivs hur behandlingen av ett mal fortsdtter nar
det Gverfors till smamalsforfarandet. Enligt forslaget ska behandlingen i en situation dér ett
drende som behandlats i betalningsforeldggandeforfarandet overfors till smamalsforfarandet
fortsétta med iakttagande av artiklarna 4 och 5 i férordningen.

Det foreslés att lagen om betalningsforeldggande dndras sa att en réttegdngsavgift som eventu-
ellt tagits ut for forfarandet ska beaktas nér rittegangsavgift tas ut for behandlingen av drendet
1 smamaélsforfarandet.

For konsekvensens skull foreslas att en bestimmelse om fornyad provning av ett betalnings-

foreldggande ska tas in dven i lagen om betalningsforelédggande. Enligt forslaget ska fornyad
provning av ett betalningsforeldggande kunna begiras hos Helsingfors tingsritt. Helsingfors
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tingsratt dr den enda domstolen som i Finland &r behorig att utfirda ett europeiskt betalnings-
foreldggande. Eftersom &ndring i ett betalningsforeldggande inte kan sdkas med ordinidra
rattsmedel, ska fornyad provning av ett betalningsforeldggande endast kunna begiras hos
Helsingfors tingsritt.

Forslaget paverkar inte svarandens ritt att ansdka om undanrdjande eller dterbrytande av be-
talningsforelaggandet eller om aterstéllande av forsutten fatalietid pa det sitt som foreskrivs i
31 kap. 1 rattegangsbalken.

4 Propositionens konsekvenser

De édndringar som foretas i den kompletterande lagstiftningen gér det mojligt att tillimpa for-
ordningarna pé det sitt som dndringarna i dem forutsétter. Andringsforslagens effekter ar tek-
niska, och de har inga sjélvstiandiga konsekvenser som vore oberoende av forordningarna.

S Beredningen av propositionen

Forslaget till regeringens proposition har beretts vid justitieministeriet som tjdnsteuppdrag. Ett
samrad har ordnats om utkastet till proposition.

I det skede dé éndringsforordningen bereddes overldmnade statsradet skrivelserna U 85/2013
rd och UKU 12/2015 rd till riksdagen. Lagutskottet har avgett utlatandet LaUU 3/2014 rd om
forordningen.
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DETALJMOTIVERING
1 Lagforslag
1.1 Lagen om europeiskt smamalsforfarande

4 a §. Fornyad provning. 1 paragrafen foreskrivs om det forfarande som ska iakttas nir en an-
sokan om fornyad provning av en dom behandlas pa det sétt som bestdms i artikel 18 i sma-
malsforordningen.

Enligt paragrafen ska fornyad provning av en dom behandlas av den domstol som har medde-
lat den lagakraftvunna domen 1 smdmalsforfarandet. Helsingfors tingsritt &r den enda domsto-
len som i forsta instans ar beht')rig att behandla smamal. Andring 1 Helsingfors tingsritts avgo-
rande i ett smamal soks pa sedvanligt séitt. Ansokan om fornyad provning kan framstillas i
samtliga instanser hos den domstol som har meddelat den lagakraftvunna domen i smémélet.

Sasom konstateras ovan kan en ansdkan om fornyad provning gélla endast en lagakraftvunnen
dom. Enligt artikel 18.1 i férordningen kan svaranden inte ansoka om fornyad prévning av en
dom om svaranden haft mojlighet att 6verklaga men underlatit detta. Om svaranden hade kun-
nat ansdoka om dndring i tingsréttens avgdérande antingen genom besvir eller, om det ar fraga
om en tredskodom, genom atervinning och inte har utnyttjat denna mojlighet, foreligger inte
ratt att fi domen provad pa nytt. P4 motsvarande sitt, om man fortfarande kan soka andrlng 1
domen med ordinéra rattsmedel, kan man inte ans6ka om férnyad provning. Fornyad prévning
ir saledes ett sekundirt rittsmedel som kommer i fraga forst niar man inte langre kan soka énd-
ring i domen med ordinéra rittsmedel.

Fornyad provning dr i sak ett extraordinért réttsmedel. Ett beslut kan undanréjas pé grund av
ett delgivningsfel med stdd av 31 kap. 1 § i rittegdngsbalken och forsutten fatalietid kan éter-
stéllas pa grund av laga forfall med stod av 31 kap. 17 §. Av denna orsak vore det &ndamaéls-
enligt att behandla en ansdkan om fornya préovning med iakttagande i tillimpliga delar av vad
som foreskrivs om klagan pa grund av domvilla. Enligt den foreslagna bestimmelsen ska en
ansokan om fornyad provning enligt smamalsforordningen behandlas med iakttagande 1 till-
lampliga delar av 31 kap. 3—5 och 14 a § i rattegangsbalken. I enlighet med 31 kap. 14 a § 3
mom. i rittegdngsbalken iakttas vid behandlingen vad som i 8 kap. i rittegadngsbalken bestdms
om behandling av ansdkningsérenden.

Enligt artikel 18.3 i forordningen ska domen ha fortsatt réttskraft, om domstolen avslér anso-
kan om fornyad provning for att den &r omotiverad. Om domstolen beslutar att en féornyad
provning ér motiverad, ska den dom som meddelats tidigare upphévas. Hérav foljer att delvis
undanrdjande av en dom eller bringande till fornyad handlédggning enligt 31 kap. 6 § i rétte-
géngsbalken inte kommer i fraga. Av samma orsak ér rittelse av ett beslut enligt 31 kap. 14 a
§ 2 mom. i rittegangsbalken inte tillimpligt. Av bestimmelsen i punkt 3 foljer ocksa att nér
domstolen beslutar att en fornyad provning ar motiverad, forutsitts att ett nytt ansokningsfor-
mulér inldmnas till domstolen for att domstolen ska ta upp fordran till fornyad provning.

Ett avgorande som meddelats med anledning av ansdkan om férnyad provning kan dverklagas
pa samma sétt som domstolens andra réttskipningsavgdranden. Om ansdkan provas och av-
gors av tingsrétten soks dndring hos hovritten genom besvir pd det sitt som foreskrivs i 25
och 25 a kap. i rittegangsbalken. Andring i hovrittens beslut soks hos hdgsta domstolen ge-
nom besvir pé det sitt som foreskrivs i 30 kap. i rittegdngsbalken.

Pa det sitt som konstateras i avsnitt 3 om de viktigaste forslagen ska svaranden fortfarande ha
tillgang aven till de extraordindra réttsmedel som foreskrivs i 31 kap. i réttegéngsbalken.
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1.2 Lagen om europeiskt betalningsforeléiggande

4 §. Behandlingen av ett mdl fortsdtter enligt ett annat férfarande. Paragrafen innehaller be-
staimmelser om hur behandlingen av en ansokan om géller ett betalningsforeldggande fortsit-
ter i rattegadngsbalkens tvistemalsforfarande nir svaranden har bestridit betalningsforeliggan-
det. Nu foreslés att till / mom. fogas bestimmelser om hur behandlingen av ett mal ska fort-
sdtta nér den fortsétter enligt smamalsforfarandet. Aven rubriken for paragrafen éndras for att
uttrycka att det i paragrafen inte langre foreskrivs enbart om behandlingen av mal som tviste-
maél.

Nar behandlingen av ett mal fortsétter enligt rattegdngsbalkens forfarande, anses en ansdkan
som gjorts i forfarandet for betalningsforeldggande som en stimningsansdkan enligt 5 kap. 1 §
i rattegangsbalken. Enligt forslaget ska behandlingen i en situation dédr behandlingen av ett
mél som behandlats i forfarandet for betalningsforeldggande fortsétter 1 smaméalsforfarandet
fortsétta med iakttagande av artiklarna 4 och 5 i férordningen.

Det ar inte nédvéandigtvis andamalsenligt att behandlingen av ett drende vid en dvergang helt
och hallet borjar pa nytt si att sokanden maste 1&dmna in ett ans6kningsformulér enligt sma-
mélsforordningen till tingsritten. Om man gor sa ar det i praktiken inte friga om att behand-
lingen fortsdtter ddr man stannade i1 det foregéende forfarandet, utan om att forfarandet borjar
fran borjan. For fortsatt behandling talar ocksé det att i en ansdkan enligt artikel 7 i betalnings-
foreldggandeforordningen ska man i praktiken meddela samma uppgifter som i ansoknings-
formuléret enligt artikel 4.1 1 smamaélsforordningen.

Nér svaranden bestrider betalningsforeldggandet behover han eller hon enligt artikel 16.3 i
forordningen inte ange skalen till detta. I formuléret for bestridande (formulér F) finns ingen
punkt dér skélen kan anges. Om ansdkan om betalningsforeliggande jaimstills med ett korrekt
ifylld ansokningsformuldr i smamalsforfarandet, fortsitter forfarandet pa det sétt som avses i
artikel 5.2 i smamalsforordningen. Domstolen ska da fylla i del I av standardformuléret C en-
ligt bilaga III till forordningen och handlingarna ska delges pé det sitt som bestdms i artikel
522.

Det ar dock mojligt att ans6kan om betalningsforeldggande inte innehaller alla uppgifter som
behovs for behandlingen av ett smamal. Da kan behandlingen av maélet fortsdtta pa det satt
som anges 1 artikel 4.4 1 smamalsforordningen sé att domstolen ger kéranden tillfélle att kom-
plettera eller ritta ansokningsformuléret eller att 1dmna kompletterande uppgifter eller hand-
lingar eller att dterkalla ans6kan inom en tidsfrist som faststdlls av domstolen. Domstolen ska
hérvid anvinda standardformuldr B, som &terges 1 bilaga II till sm&mé&lsférordningen.

Det torde inte finns ndgot som hindrar att domstolen vid behov begér kdranden att komplettera
sin ansokan genom till domstolen ldmna in ett korrekt ifyllt ansokningsformuldr A enligt bi-
laga I till férordningen. I sista hand ar det tingsratten som provar vilka atgarder som behdver
vidtas for att behandlingen av malet ska fortsétta i smadméalsforfarandet.

4 a §. Fornyad prévning. 1 paragrafen foreskrivs om det forfarande som ska iakttas nidr man
behandlar en ansdkan om fornyad prévning av ett betalningsforeldggande.

Forslaget till paragraf motsvarar i friga om forfarandet 4 a § i lagforslag 1. Till den del som
paragraferna har samma innehéall hénvisas hér till motiveringen for 4 a § i lagforslag 1.
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Enligt den foreslagna bestimmelsen kan svaranden ansdka om fornyad provning av ett betal-
ningsforeldggande hos Helsingfors tingsrétt. Helsingfors tingsrétt ndmns uttryckligen i be-
stimmelsen dérfor att ingen annan domstol i Finland dr behorig att utfarda betalningsforelag-
gande. Till skillnad fran ett avgdrande i ett smdmal far &ndring inte sokas i ett betalningsfore-
laggande med ordinéra rdttsmedel.

Eftersom Helsingfors tingsritt &r den enda domstolen som &r behorig att utfarda europeiskt be-
talningsforeldggande &r den ocksa den enda domstolen hos vilken man kan ansdka om férnyad
provning av ett betalningsforeldggande.

Forslaget paverkar inte svarandens rétt att ansdka om att ett betalningsforeldggande ska un-
danrdjas eller aterbrytas eller att forsutten fatalietid ska aterstéllas pa det sétt som foreskrivs i
31 kap. 1 rattegangsbalken.

6 §. Rattegangsavgift. 1 artikel 25.1 ségs att om domstolsavgifterna for smdmalsforfarandet el-
ler ett ordinarie civilréttsligt forfarande i en medlemsstat &r lika stora eller hogre én avgifterna
for forfarandet for betalningsforeliggande fr domstolsavgifterna for det civilréttsliga forfa-
rande som inletts i enlighet med 17.1 for att bestrida betalningsforelaggandet sammanlagt inte
Overstiga avgifterna for ett civilrdttsligt forfarande som inte har foregatts av ett forfarande for
europeiskt betalningsforeldggande i den medlemsstaten. Artikeln har dndrats sa att dar beaktas
dven senare behandling av mélet enligt smamalsforfarandet. Motsvarande &ndring bor goras i
6 § om rittegdngsavgifter i den lag som kompletterar férordningen.

Till paragrafen fogas en hanvisning till fordran som behandlats i smdmalsfoérfarandet. Om rit-
tegangsavgift har tagits ut for forfarandet for europeiskt betalningsforeliggande och samma
fordran senare behandlas av domstolen som ett smamal, avdras fran rittegangsavgiften pa
tjénstens végnar den réttegngsavgift som tagit ut for forfarandet for betalningsforeldggande.
Enligt 2 § 6 mom. i lagen om domstolsavgifter tas 86 euro ut i rattegangsavgift vid forfarandet
for betalningsforelaggande och smamalsforfarandet. Harav foljer att i ett mal som avgjorts i
det europeiska smamalsforfarandet borde tingsratten inte ta ut en separat rittegangsavgift, om
samma fordran redan har behandlats i forfarandet for europeiskt betalningsforelaggande och
rittegangsavgift redan har tagits ut for den behandlingen.

Det har inte ndgon betydelse om behandlingen av mélet har overforts eller om ett yrkande som
tidigare framstéllts i forfarandet for betalningsforeliggande senare har behandlats av domsto-
len i smémalsforfarandet.

1.3 Lagen om domstolsavgifter

2 §. Rdttegdangsavgiftens storlek. Det foreslas att 6 mom. preciseras. Enligt forslaget ska 86
euro tas ut i riattegangsavgift for behandlingen av tvistemal i tingsrétten, om malet behandlas i
forfarandet for betalningsforeldggande eller smamalsforfarandet. P4 sa sitt klarldggs att 1 mo-
mentet foreskrivs inte om avgifter som tas ut fér behandling av mélet i besvérsinstans. For be-
handling av mélet i besvérsinstans tas rittegdngsavgift ut i enlighet med lagen om domstols-
avgifter pa samma sétt som i friga om tvisteméal som anhéngiggjorts i det nationella forfaran-
det.
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2 Ikrafttradande

Andringsforordningen ska tillimpas fullt ut frin och med den 14 juli 2017. De lagar som
kompletterar éndringsférordningen foreslés tridda i kraft den 14 juli 2017. Lagarna skulle da
trdda i kraft samtidigt som dndringsforordningen.

Med stdd av vad som anforts ovan foreldggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag
om #Andring av lagen om europeiskt smamalsforfarande

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen om europeiskt smamalsforfarande (753/2008) en ny 4 a § som foljer:

4a§
Férnyad prévning
En sddan ansdkan om fornyad provning som avses i artikel 18 i férordningen prévas med

iakttagande 1 tillimpliga delar av 31 kap. 3—5 och 14 a § i rittegdngsbalken i den domstol
som har meddelat den lagakraftvunna domen.

Denna lag trdder i kraft den 14 juli 2017.
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Lag
om indring av lagen om europeiskt betalningsforeliiggande

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om europeiskt betalningsforelaggande (754/2008) rubriken for 4 § samt 4 § 1
mom. och 6 §, samt

fogas till lagen en ny 4 a § som foljer:

48
Behandlingen av ett mal fortsdtter enligt ett annat forfarande

Om svaranden ldmnar in ett bestridande av en ansokan i forfarandet for det europeiska be-
talningsforeldggandet inom den tid som anges i artikel 16.2 i férordningen, och behandlingen
av mélet fortsidtter i forfarandet for tvistemél, ska tingsritten underritta kdranden om att ansé-
kan betraktas som en stimningsansokan enligt 5 kap. 1 § 1 réittegdngsbalken. Tingsrétten ska
vid behov be kdranden att komplettera stimningsansdkan i enlighet med 5 kap. 5 § i rétte-
gangsbalken. Om behandlingen av malet fortsitter i forfarandet enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 861/2007 om inrdttande av ett europeiskt smamalsforfarande, ska
artiklarna 4 och 5 1 den forordningen iakttas.

4ag§
Férnyad prévning

En sédan ans6kan om féryad provning av ett betalningsforeliggande som avses i artikel 20
i forordningen provas vid Helsingfors tingsrétt med iakttagande i tillimpliga delar av 31 kap.
3—5 och 14 a § i rittegangsbalken.

6§
Rittegangsavgift

Om rittegangsavgift har tagits ut for ett forfarande for europeiskt betalningsforeliggande
och samma fordran senare har forts till domstol for behandling som tvistemal eller i det euro-
peiska smamalsforfarandet, ska den rattegangsavgift som har tagits ut for forfarandet for be-
talningsforeldggande dras av fran rittegangsavgiften.

Denna lag tréder i kraft den 14 juli 2017.
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Lag
om indring av 2 § i lagen om domstolsavgifter

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i lagen om domstolsavgifter (1455/2015) 2 § 6 mom. som foljer:

28
Rittegangsavgiftens storlek

For behandling i tingsrétten av tvistemal i forfarandet enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1896/2006 om inforande av ett europeiskt betalningsforeldggande eller
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 861/2007 om inrdttande av ett europeiskt
smamalsforfarande tas det ut 86 euro i rittegangsavgift.

Denna lag trdder i kraft den 14 juli 2017.

Helsingfors den 23 mars 2017

Statsminister

Juha Sipili

Justitie- och arbetsminister Jari Lindstrom
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Bilaga
Parallelltexter

Lag

om indring av lagen om europeiskt betalningsforeliiggande

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om europeiskt betalningsforelaggande (754/2008) rubriken for 4 § samt 4 § 1

mom. och 6 §, samt
fogas till lagen en ny 4 a § som foljer:

Gillande lydelse
48
Overforing av mdl for att behandlas som tvis-
temal

Om svaranden ldmnar in ett bestridande av
en ansOkan i forfarandet for det europeiska
betalningsforeldggandet inom den tid som
anges 1 artikel 16.2 i forordningen, ska tings-
ritten underritta kdranden om att ansdkan
betraktas som en stimningsansdkan enligt 5
kap. 1 § i réttegangsbalken. Tingsratten ska
vid behov be kdranden att komplettera stam-
ningsansdkan i enlighet med 5 kap. 5 § i rét-
tegéngsbalken.

Féreslagen lydelse
48

Behandlingen av ett mal fortsiitter enligt ett
annat forfarande

Om svaranden ldmnar in ett bestridande av
en ansdkan i forfarandet for det europeiska
betalningsforeldggandet inom den tid som
anges 1 artikel 16.2 i forordningen, och be-
handlingen av madlet fortsdtter i forfarandet
for tvistemal, ska tingsritten underritta ké-
randen om att ansdkan betraktas som en
stimningsansokan enligt 5 kap. 1 § i rétte-
géngsbalken. Tingsritten ska vid behov be
kéranden att komplettera stimningsansdkan i
enlighet med 5 kap. 5 § i réttegangsbalken.
Om behandlingen av mdlet fortsdtter i forfa-
randet enligt Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 861/2007 om inrdttande
av ett europeiskt smamdlsforfarande, ska ar-
tiklarna 4 och 5 i den forordningen iakttas.

4a§
Férnyad prévning

En sddan ans6kan om foérnyad provning av
ett betalningsforeldggande som avses i artikel
20 i1 forordningen provas vid Helsingfors
tingsratt med iakttagande i tillimpliga delar
av 31 kap. 3—5 och 14 a § i rattegangsbal-
ken.
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6§

Rdttegdngsavgift

Om réttegngsavgift har tagits ut for ett
forfarande for europeiskt betalningsforeldg-
gande och samma fordran senare har forts till
domstol for behandling som tvistemal, ska
den réttegéngsavgift som har tagits ut for for-
farandet for betalningsforeliggande dras av
fran réttegdngsavgiften for tvistemalet.

Om réttegingsavgift har tagits ut for ett
forfarande for europeiskt betalningsforeldg-
gande och samma fordran senare har forts till
domstol for behandling som tvistemal eller i
det europeiska smdmdalsforfarandet, ska den
rattegangsavgift som har tagits ut for forfa-
randet for betalningsforeldggande dras av
fran rattegangsavgiften.

Denna lag trdder i kraft den 14 juli 2017.
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Lag

om indring av 2 § i lagen om domstolsavgifter

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om domstolsavgifter (1455/2015) 2 § 6 mom. som foljer:

Gillande lydelse

Féreslagen lydelse

2§

Rdttegangsavgiftens storlek

Vid det forfarande for behandling av tvis-
temal som foreskrivs i Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1896/2006 om
inférande av ett europeiskt betalningsfore-
laggande och i Europaparlamentets och ré-
dets forordning (EG) nr 861/2007 om inrat-
tande av ett europeiskt smamalsforfarande tas
86 euro ut i riattegangsavgift.

For behandling i tingsrdtten av tvistemdl i
forfarandet enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1896/2006 om in-
forande av ett europeiskt betalningsforeldg-
gande eller Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 861/2007 om inrdttande
av ett europeiskt smamalsforfarande tas det
ut 86 euro 1 rittegangsavgift.

Denna lag trdder i kraft den 14 juli 2017.
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